Postfach 1260
87485 Wiggensbach/Allgau

Swoboda Wiggensbach KG.
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- Lw
(5) account number at recipient (2) notices of receipt and processing
91022671 Ao Lo 60D delivery note
(1) recipient address * 62(9} @ no
Company SH YN 80637564
Magna PT S.p.A. {4) dispatch date
Via dei Ciclamini 4 22.01.2026
1-70026 MODUGNO (BARI)  (6) fraight (7) inbound delivery
) free notf. I waggon carier. toading point:
KUEHME+NAGEL sy, |wreve freiaht ot ebic Ladezone 4
ACCETTAZIONE MERCE express own vehicle
LW eTn Mail air freight
customer number at verap -2 diciarata: 2= tax number {customer) our tax number
300237 Quantit3 effettiva:
o tmbalaggio:
{10) your symbol TpETRIETaY 1 WNO. date {12) ourdepartment {13) direct dial (14} our order number
Quantita Imba |l z@e (08370/ 910-0) 30006901
411 Conformita all¢ 55&30&1?2801 01.07.2024 -
Data eontrollo
{15) term of delivery . o lsp type free (20)notf. |{21) packing type {22} disp.character (23) gross total (24) net
. Firma - weight kg
FCA -
Wiggensbach X 2.302 334

*) SCHWEITZER GMBH & CO., 7

1634 Ludwigsburg

{26) receiving-/unloading pt

{27) (28) order No./supp!. ref. No.

Pos.

(29) order description
(21) packing type (details)

(30) quantity [31)

(40) notes of recipient

UM quantity (is) + /- notes

010 (M0161198
116290000

Index: 00

L52550, L52552, L52553, LY

Charge(n): L52534, L52540,

SENSORCLUSTER 2 UNTEN (A2489050100

2555, 1.52558, 1.52559, L52543, L52554, L52557

152545, L52541, L52542, L52547, L52546, 1.52548, L5p549, L52551| L52544,

2.40p1

no.

021 | TBA-507161 Tray Sensorcluster 2 8FeDCT 54 400( 1

0x360x60
022 | TBA-507096 Plastic pallet CS1 1200x800 ES 20| 1

D
023 | TBA-506929 Lid for Rako-Container ESD 600 400 1

x400x30
024 TBA-506908 VDA RL-KLT 6047 ESD 600x400x14 400 1

7,5
025 | TBA-507097 Pallet top cover A1208 ESD 120 20| 1

0x800x95

ol N AGEL sl
%% Bl »P. O ke tedugno (BA
notices of receipt quantity check quality checkiest ﬂiﬁﬁl‘ldm AN .;e:éi;ienl invoice verific.

date -
name

1= pieces, 2= KG,3= G,4= M,5= M2,6= M3,7= LL8= ML, 8= T  Ilabel comesponding lo DIN 4994 * Hhon’

Swoboda Wiggensbach KG

87487 Wiggensbach
Max-Swoboda-Strale 1
Sitz: Wiggensbach

AG Kempten, HRASE91

USt-ldNr.: DE 260 712 265

Vertretungsberechtigter Gesellschafter:
Swoboda Vertretungs GmbH

AG Kempten, HRB 12941
Geschéftsfihrer: Dr. Jorg Schemikau
Christian Goser, Dr. Klaus Skrobanek
Wilko Steffens und Christian Keller

Telefon + 49(0)8370 9100 E’ i
Telefax + 49 (0)8370 91, L1 ¢IBANDES 7.338
E-Mail: |nfo@swoboda‘gl& “—KQW Bank Stuttgart
www.swoboda.com

1BAN:DE18600501010004540205

HypoVereinsbank Kempten
1BAN:DEG6733200730007321600



delivery note: 80637564

Magna PT S.p.A., 70026 Modugno (Bari)

1= piaces, 2= KG,J3= G, 4= M, 5= M2,6= M3,7= L 8= ML 9= T labe! corresponding to DIN 4994

Swoboda Wiggensbach KG
87487 Wiggensbhach
Max-Swoboda-Stralle 1
Sitz; Wiggensbach

AG Kempten, HRAB891
USt-ldNr.: DE 260 712 265

Vertretungsb tigter Gesellschafter: Telefon + 49(0)8370 9100
Swoboda Vertretungs GmbH Telefax + 49 (0}8370 910-109
AG Kempten, HRB 12841 E-Mail: info@swoboda.com
Geschaftsfdhrer: Dr. Jorg Schemikau www.swoboda.com

Christian Géser, Dr. Klaus Skrobanek
Wilko Steffens und Christian KeRler

Commerzbank AG Kempten
[BAN:DEA43733800040220895700

BW Bank Stuligart

(BAN:DE18600501010004540205
HypoVereinsbank Kempten
IBAN:DEE6733200730007321€00

27 (28) order No./suppl. ref. No. {29) order description (30) quantity [31)] (40} notes of recipient
Pos. (21) packing type (details) L quantity (is) + - notes
We kindly would like to assertive suggest you to the legal specification for the loa :Iijg assurange.
All transports, which not assure the sufficient loading assurance, would not be |OJd d through|us.
All kind of costs (delay- or refund-costs) would be charged to you. i. . Walgenbagh/LOG 30.01.2025
Page2qf " 2




Absender (Name, Anschrift, Land) .
1 Expéditeur (nom, adresse, peys) INTERNAT] ? LER 195466
Firma Fr ITURE
Swoboda Wiggensbach KG MTERNATIONAL .
, Diese Befordarung unterliegt trotz Ce transport est soumis, nonobstant
Max-Swoboda-Str.1 giner gegenteiligden f\jlz]machltmg den toute clau'ss contraire, # IadCon-
: estimmungen des Ubereinkommens vention relative au contrait de trans-
87487 nggenSbaCh Ober den Beférderungsvertrag im par route (CMR)
DEUTSCHLAND internat. StraReng(terverkehr (CMR)
2 Empfénger IName, Anschrift, Land) Frachtfilhrer (Name, Anschrift, Land)
Destinataire {nom, adresse, pays), 16'Transponeur {nom, adresse, pays)
Magna PT S.p.A. ) SCHWEITZER GMBH & CO.
Via dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT - 70026 Modugno (Bari) Carl Benz Strasse 23
71634 Ludwigsburg
DEUTSCHLAND
Auslieferungsort des Gutes Nachfolgende Frachtfiihrer {(Name, Anschrift, Land}
3 Lieu prevu pour la livraison de la marchandise 17Transpurteurs succesifs {nom), adresse, pays]
IT - 70026 Modugno (Bari)
Italy
4Ort und Tag der Ubernahme des Gutes Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer
Lieu et date de !8 prise en charge de la marchandise 18H #serva et observations des transporteurs
Swoboda Wiggensbach XG / 87487 Wiggensba
DEUTSCHLAND
Ralefbhe 402 6
Beigefiigte Dokumente
5 Documents annexés
80637564
Kennz. und Nummarn Anzahl der Packstiicke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht in kd 12 Umfang in m
GMarquas et numéros 7 Nombre des collis 8 Mede d'emballage 9 Nature de fa marchandise 10 No statistique 11 Poids burt, kg Cubage m
20 KS Palette CS1 1200x 2,301,6
800x150 ESD
Automobilteile
Klasse Ziffer Buchstabe [ADR}
Classe Chiffre Lettre {ADR)
Anweisungan des Absender (2oll- und sonstige amtliche Behandlung) Zu zahlen von: Absender Wihrung Empfénger
13 Instructions de |'expediteur formalit#res et autres) 19A payes par: L' expéditeur Monaie Le Dastinaire
SWAN: 195466/ Schweitzer Eracht eport
Ermifigungen
R#duchions
Ewllgchensumme
Auftrags-Nr.Kunde: 550004752801 Zuschiage
Suppléments
Nebengebihren
Frais accessoires
Sonstiges
Divers
Zu zahlende Gesamt
summe
Total # payer
Rickerstattung
14 Remboursement
Frachtzahlungsanweisungen Besondere Vereinbarungan
!5 Prescribtion d *afranchissement ZoCanvantions paticuli#res
rei ' ' '
Franco X FCA Wiggensbach Wir sind SLVS-Verbotskunde
Unfrei
Non Franco
Ausgefertigtin : ai Gut empfangen Datum
21 Etabgliea g 87487 nggeHSbaCh I22 .01.2026 24Héceptign d%s marchandises Date
e -
22 l%ﬂwoboda Waggensbach KG 23 ﬁﬁwfr}é&% A gl ‘E B, o
ax-S
LYEEAN] erdsgach Integnpt ASRéejs‘im S % K
e 71634 Ludwrgsburg.-mmm
el. 004 -
Unterschrift u empegFdaes\ibsenders Umde St mpel J ¥ 2451 .
(Signature et “de |' expXditeur} (Sig %ﬁﬁu (] /m rschrift und Stempel des Empfingers
— -t — {Sighature et timbbra du destinataire}
Benutzter Grgrjziibergang N\ Viddos ~- - - M A PN gy
Angaber| fur Ermittung der Taxfentfernung Berechnung des Beforbdamsenigaits/ ¢ 9,
25 mit Gren ¥ibergangen \\—’/_'/. 28 p EIEh gnc L S-l"
von bis km frachtpfl. Gewicht . [ Tarifstalle Guter% u mw Frachtsatz Befdrderungsentgelt]
in kg -.. . | Sonderamachung Ai
' GERN004
ol I
il 4 ]
verifi “Pvut comlpdd——
T ghe e u
SETERSM /L ¥
o= Quagigil - n
26 Vervagspartner des FrachtfGhrers ist - kein - Hilfs- ' / ihind
27 Amtl. Kennzeichen Nutzlast in kg
e (2B SC L5
Anhénger ZH JC f/& Summe

benutzte Gen.-Nr. z

D National

D Bilateral |:| EG

|:| CEMT

V7-2003




seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-000611 vom 20.01.2026

Ludwigsburg, 22.01.2026
Seite 1 von 1

26-000611

4 Absender / Expediteur

SWOBODAWIGGENSBACH KG
Ladezone 4

Max-Swobodastr.1

87487 Wiggensbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterfiegt trotz elner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommensiber denBeférderungsvertragim
intern. Straengliterverikehr (CMR).

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, 3 la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger { Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour Ja livraison de ta marchandise

Ort/ Lieu MODUGNQO
Land/Pays |talien
Datum/Date  29.01.2026

Zeit ! Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme  Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lisu Wiggensbach "
" ‘orbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Land/Pays  Deutschland Zeitf Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  22.01.2026
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
gFos. 40 ZeichervNr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1% Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80637564 LLI Getriebeteile 2.3 28,61
4
_?_:;:Ir.ne: 20,00 COLLI 2.302,00
16 Anwsisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilorneter mit Grenzabergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d affranchissement 21 Bescndere Vereinbarungen / Convenlionsparﬁculiere ’
unfrei - Rechnung an Empfdnger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t Uberr_‘_ahl:nebeSt_at%Klu @m ¥ ng rgle
Kiz vollstandig und in martﬁtl’aﬁﬁﬁ N A 5
.. . 4 i 3
Anhanger ibernammen. Die Ladungssic eduano (BA)
Fahrer esetzlichen Vorgaben durch
9 g ‘g [ O a

22 Benutzter Grenzibergang

|27 Gut 26-0006Tiq
Réception des

20 SWOBODA WIGGENSBACH KG 23
D-87487 Wigaensbach -

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre dufransporteur

BT
YerifioepSMQRYS

Signature et timbre de destinataire

Unterschrift und Stempel des Empféngers

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www. schweitzer-spedition.de

Geschéfisfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00




